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(7 ADY % v)V] (Gattung Grimm ) O & ZFD4E
— ) nEEE (KHM) OXMBELOKTE—

I

FYLRED [7) 2EFHE] (1812718154, F-LMI8STH), IEHEICIE [FED L RED X
VA #£] (“Kinder- und Hausmarchen”, MLF KHM L B&RE) 13, FA VEETE PN -FEYWOH T
BOHELRITEN, BOSMOEE [Fr~— 25 (1816,/18204), + 5 » ¥ (18204F), &
i (1823,718264E), 75 v A3E (18304F) %M & LTHEE TICHTO» EFE] BRsh, 2L
TRIER LIZZATHD, FAYVDOFEDZHLEIEHRICIE-TICBRAIL [7) 2 EFHE]
DL TS DFERX (Sprachgefithl) %8z, FE IR TELEEND, EAFEIIHB VT H188TH
(HHIB204E) ICBRMOFRTHLMHEL (BT R [EEGEHMEF]Y [ERR»50ER
(EXDEIEIZ “FAIRY TALES”) T115% (KHM 57, 81, 39-1, 6, 133, 9, 62, 39-11, 29, 88, 21)]
FEREOERE D FRHSNTUR, BELES FTHEELCSCORE, HAE, BIE, B£ &
R EFFITENT VS, bRARIIA VI —F v PTRELTADB L, ¥4 VIS LD KHM %
WL [7) 2EFE] 28030 THREAFTRLZAIZ, N Y KEDBRY TI3461T, KAEDH
W Cld34ftdH B, FORTELRICE L Tid, KHM [k (“GroBe Ausgabe”) DHEMEMTH 5
HEM (18574) OEZMEEOLRDOAL ST, £ (18194), MR (1812 7154F), 18104 OHAR
(Tz—V Vs Fi)) oeRETHishTw5, ,

EZATTYLREE, ThbboY—a7 - 71 & (Jacob Grimm, 1785-1863) & D7 1 W
AW - 7 A (Wilhelm Grimm, 1786-1859) KA Y OR%E (Volk) OFTENEA LN TE 7
RETH B ANMAY (FHF, EE) 2IETEH LI ho723 2008171, o~ VRO
#AZ7L % — ) (Clemens Brentano, 1778-1842) 2SO KX B TELEFZEOF YT 1 = —
(Friedrich Karl von Savigny, 1779-1861) (238 C /- &bEnER (18064 3 B22HfF)) THo
2o Thbb, 7LV ¥ —/ k7N =2, (Achim von Arnim, 1781-1831) A8 19{t&LH Fo o~ F
HOBRBEHOFTFAVOEVRELXEOTHRL, FAVOBREBERIINTLHIEFLERNE
BEEO [VEOBEDAE] (“Des Knaben Wunderhorn” ) P 0OHEDHBEDFIZVE LT
BELENGP R EDT LYY — ) ORWELRIIER T, FY 1 =—3BFOY—a7 - 7
YARBELZOTHY, B5OT A MAVA - T AL FORHBEIISMLT,

1I80THEDIKIZT L V¥ = 3 H v v NMIZBWT YY) ARG E—#IC [VEDREEDOAE] OB
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Blgx L, 7V LHBIETL VY~ OIREO T ICORLHRB A 54 7% & 28K (Y—23 7513
W, TANANVLAHPIHK) 2FE LT [PEOBEOAE] ofts FB1%, £1%, {50 [F&
O] ) IIFGFLTwb, TNLIZELATEREINTIVLD, N T 7 KERE RIEE,
Y= VTN KREMBRER, NV VEVREE (704 VEHRE) 2ECRESATY S
FHEXOEROOER,S, VI ARENLELLZDDTHAEI LB LTVWEY, ZTh b0k
T AREORMOBIEI TH 5 L FEIZ, 1S DRBFHHEORMOFIFETEH B L W) HEKT
BETHD, IB0TEDKIZY—aF - FY)VAld, #— - 2= Yt (Carl Nehrlich, 1773-1849)
DITBEF D/AG [2 1) =] (“Schilly”) »oEOPORBERAOHARLIREEFZL20AL LT,
ZONEDOP O [T ()] (Allerlei Rauch) #EH L7z, ThA7 ) A REIELEL
TR D AN THY, L7zdo TIBTEKD ) LRHBD A NN VINEDHAE LBFIC42D,
ZOEDPG 7 ARBIRERMIIANAY ELRFHEZRMNIIEE LTHRM > LEDIBD/I=OTH 5,

TV vE— ) BEIZBEICIB0SERDEA NNV EZHET S L 2 FHH L T7225, 180941277 4
ANV L - T LICEBZ#Eo T, BOOBEELZREITRLNIZT) A RBVRDIANVAVOFERZ
HBRTA2OTEL T NGV EHLETWS, SHIKIBIEIASHIZT LYY —/ SFES ) A
SEBIZHAR L7-DIWIIB AT, RIEI0R2BHBICHRBIIES DED I BADA NN OFRFEE T L v 7 —
N L7z, L L, RFWTEMEDT L V& — 7 3B ENEZHIRNCH F S T HBISERAS L
LolzDT, TOFR/EITVL I — ) ORBITHARICE>TLE 72288, L) R HRERICT Y
P2 -B= )X BFOI—-L NV IICHE P TERMEEROIEFERET, 7Ly —/ D&
BowH S Z0XOFERIER SN, [—L s FHE] (Olenberger Handschrift) 2w L [K
HM #%5] (KHM-Urfassung)® &N T 5,

I

7y IS—= 8 — VKEDONA Y - L L% (Heinz Rolleke) OFFRTVICLI T, 2o [ -1 U
VI FERE ] IS TAGEDSEE SN TV ED, ZOFDBEERY— 37, 455X T 4 VAV A, F
DD TFHFIZAANDRL LZBMEDOFIZL o TEINT VD, TOLREDOF DA3FED, Y—a3 7D F
Lo THREFXTF NV TENTVE, TNV TDRVEFENHI L, Y—a S IEoTH
HETHREPFIWTHE SN (475 FOER] (“Vom Koénig von England”) DFFE%* KRz 5
L, 7)) AREBAISI0EIOH2BBIC T L VY ¥ — JICEN LAFRTII LR LT, Y—a 7P hogs
WHEAF LFE2 7Ly = Bl DTH D, F N 7 E3nf-dhd24, 28, 30, 33, 38%F 4
RECES>TVWBEDT, TNHIEITL VY — /Il SN Lo/l bilhb, 1 FPLE6HFLITO
(B IV T) LEOMOFEL, HIIT VT 7Ry MECEATWEDT, Lih > TRED2
Fid, Y—a7HI810EI081THMIIO T L v — VS TOEHTEMN LEVEXEZ TWAEDOH
O TR EHDRE %\ WHE] (“vom Fischer und seiner unersattlichen Frau”), 28% i [AZX XD
%] (“Geschichte vom Sperling”), 33%Fid (A XILPEx vV —t—TY DT & ] (“von Mauschen und
Bratwurst”) (EEENS, E 512, 0FLIBFEOFEMIELDLN TV 525, 18124 IZHI4T & L7z KHM

— 244 —



[7) 50V v V] (Gattung Grimm) DK & £ DRE

MR —H WD HN7=86FNHIS, [Z—L NV 7 T ICREVEIMEH L, TOFD6F
O TEREIZAALDLS MA5] (“Von der Nachtigall und der Blindschleiche”) &, 7&H®
[<¥4780%%] (“Von dem gestohlenen Heller”) 5, 77 7 Xy MEPLEZ T, ThTh [x—
LyRV I FRR] OBFLIFLHEESIND,

) ARBIHLDIZDOFHIOF) VFNVEROE L EZR o TBWIH, TAPENLT, T
= ADEID TISI2EIZ AR L 72 KHM #IHRE—K86FENH 3 7D 1 B DEF R FEBEIIT 5 Z LAt
RIDTHolz, EIAT, ) ARBIIFERVARENS EXTOEREERERT LOVHETH o120
T, TOBBELTRTERIIEESN L BEDR TN, ZOFEO—H~v) VENKESE (7
U4 & v LBHRE) OFRBMAIREENTYS [ A0ER] (NachlaB Grimm) OHFIZH
B %, LLPI9TSEICRR LAY, BIZZDHRINTEICE > THIRE iz [7) & 5BoER]
(#vaZ) ofo “[1800] Nachl.Grimm o.Nr.C” OEHBEIZ, X0 &) @& Ird s, “C2,
3: franzosische Kindermarchen. 42 Bll. Darin: <---> 20-21 Der Drache (NN). 22-23 Mahrchen
von Faufreluschens Haupte (NN). 24-27 Die alte Hexe (NN). 28-33 Murmelthier. Liron (NN).
<> C2,6: Slawisch. 10 Bll. Darin: 2-4 Die goldne Ente (NN).”® %2 bH, Thb0EE
3 Tn—L oo FERE] IOFD20% (%] (“der Drache”), 22% (£ /%€ ] (“die goldne
Ente”), 23& (77 7V Vv ¥ =2 v OBEDEE | (“Mahrchen v. Fanfreluschens Haupte”), 313
[4E & o722 (“Die alte Hexe”), 37% [~—%Fv + (V)| (“Murmelthier. Liron”) ® 5 &
Thb, ChODOBELXRN-EROFEDRERICL T, ROZEPHALPIk oz, Thbb,
O Z—VL IRV FR] OBEPERIFLELLI L, OQFFERZ LA ARFEDOELLTY
BRI l, QFEI, TL VI —JIEMNSNIA ) VFVERELRTRALKEANLREE IR 2 S
NTwiwnz W,

18074ELAME 7Y A REBIXOERA NN Y OFRfEERL [FL—bexz ¥ - %14 b (Gretchen Wild,
1787-1819), Farrv =¥ - w4 b (Dortchen Wild, 1793-1867), 4 )V F £ A (Frau Wild,
1752-1813), 7Y —F Y # - < %) (Friederike Mannel, 1783-1833), "yt > 77V — 7 F
(Familie Hassenpflug), (=W TNV 7 DA ANV BIEE A (‘Marburger Marchenfrau’) 7z &7)
L BHFGE/BTHESDANANVIRELR IR L T, 1812412 KHM #IREE— #8655 2 FIAT L, Hv T
Fos57 - 74 —< (Dorothea Viehmann, 1755-1815), N7 A b /% ¥ K (Familie von
Haxthausen), f = =— -7+ > - FOAF =t 2 )V AK 7 (Jenny von Droste-Hiilshoff, 1795-
1859) Z DALDIMBIT X B AR VAL 28T, 18154 IIZMIRE - RTOER IR L7 (Lo T
MR LR TIB6E & 4 5), E 512, 1819FITIRBE IR (T&XK) 1708 ([FEHDDDREEIE]
“Kinderlegenden” 9&%&Tro LUTRIL), 183THIIIHE=RR (T8K) 17755 [ TIRFENST
XPRPEDPLL o2, TOEZMRUBIINRA LT —Likorz] | 1840FEIIIEM (Z%
A) 187a%, 18434 IZIXBHAR (Z&A) 20355, 1850FEIZIIE M (Z&K) 21055 ([FELI0/-®
DEER] 105288, UWTRHL) PMHRSh7, £ L TI8THEIIIFELR (Z5HK) 21055 25H 1T
AN, THHEHIRE 2o 7295, FIRD HBEHERE TIZIZE C DFERLEDBINCHIREARON S,
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F7-, KHM & [/Mi] (“Kleine Ausgabe”) [505%, BEOBEENL— by 1 - Z—3I—) - 7)) A
(Ludwig Emil Grimm, 1790-1863) D¥#i\>7: 7T HOSIRE OFizfT &] W25, A FYRXTZ FH— -
74 5— (Edgar Taylor, 1793-1839) OFER (18194 KHM £ TH 0 & O kk:) TI8234F 245 —
#3155 (18264F (25 H#2455) HHHMR S N72ZEFRAR “German Popular Stories”™ [EAEE 7 v v
2% » 7 (George Cruikshank, 1792-1878) O#ffaft ] (2o TI82BEIZFI TS Nz s, T hid
KIESFEFC18584F D 10K £ CHi % 7=,

L7:%55C, KHM i) 536 DA IEAICITRL ([AML 121812,/ 18154 2 & 18574
B TR, T/ANBD 1318254E %0 51858 D RIIZ108) DSBS N RTH LD, FRHLDF 7 A M
Eh—ok LTHOMRE Fl—Tlak\, 204, KHM 07 ) A1 & 5 ERAWA1824 (HETHR
18564F) ICBI% (B=%) & LTIMME NI, Bhkic, £7%0 KHM IR (1812,/15%) o Hik
LISE, 70 AREBIZIUE LTS { DOERANA Y DIEFIROE=%E LTHITT 2 F58Tho7,
ZORBEIE B OTIT ETROZOEB S N b0 1285, Hia HRIEPIBEHIT S > TH
Bo LT 7 A FORBSRANY ¥ ELRES (704 12 ABRE) OFHBFN (79 4
D#EF] (Nachla® Grimm) & LTRESIN TS, ZOFOBEFIITEIIL LT ICEoTT 7
2 MBS LTS RA2099%, ZHUC K > T KHM RO W bIS B = 5455 & Z 1604 B
THITEI N/ Z L% B,

il

EZAT, SHTRZY) AREOKHM RS [FEDEREDANAVE] L LTREXFEZ
DHDTHDHI LIAIHEE) R#IZ R, LU FA Y XBMFEZE L) 45560 KHM D5
i, EEEMICIAREBEOELR, BREBUEHITICL2HAFTRIOLER L L Lo THBOER
WH o OKDRFKILE (Volkspoesie) RLHFHEEZH W L TRETAZI L TH- T, FELMITD
BRI EYFE RO, FLTCRESHETRELALNTHI LT LD o2, 20, Had
WOIZE o TAMAYIIORORKLEDFMYIAMBE 2o 720 THY, ThEHEOEFA O
FEHELTWEDPol-OTHE, ZNIZEBLTOY — )b - 77— (Lothar Bluhm) XKD & 9 I
BTG, [HEHED1812 /15EIZETEDANANVIREMOTHITLZE &, HORTFEDIDOEIS
% % (kinderfreundlich) FHAM Tid 7% {, —RARIZ1816 /184FICFIfT SN [ FA Y DIEHL]
(“Deutsche Sagen”) &2 —2MNLERETHLA-0THY, £ZTRELSORBIZINIIR
BYZEDOP TIRFEN TS “ERO F A4 Y OHiEE” (urdeutscher Mythos) DFRIEEAREE S 1L THR
HEINDLRETHo72,]W

LABICERTRE Z &I, 181249EDMARA 5 18574 DA F TO45E R, KHM DA IR
REZER L2, L7 EhUE [IEDOLMH» H1819F0E R E TR I ZHEICES TOROE
FAMEICZLo TV, FRUBEAAMLACOF 7 A M2 HELL ) —BiahIicET
(Uberarbeitung) ¥ 2F CTHCHES AR 2 KE(HEICHLEBINATL B, 2, owr
FEMCEMTSATIVEPE—IIFMICER S NERES 25, TRINZ2FESMEILED
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[71) a0V % ¥ v] (Gattung Grimm) DR & 2 DRE

FTEBENALTFEL EREMIOEFANLERLADOTH S, FHIIMARIC, F/28DLH 1L T
FIBRolzDTHA ) Do

FLFLBERMIRTASE, ANV 2w LRES (Volksmérchen) 3 FE S D20 DRKETIE %
(T, BOONOh R EWHE LHEFL 2o TEDS (] (LX) 2wl M) (BL¥) OBICE
HEME (BEEE%2 L) [(FIZERVEOENHO [HMET ] 2&) THhoT, 7@, BE, EK
B BEOBE (i) ZELETHVTWADOTHY, b EARAETFOHTHo 72, FED
OK (Kinderfreund) & L TOMEMET (Kindermarchen) X199 ICHARTREM AR > THIZL
72DTHoT, 7)) AOBRIZE ) R BTUPANANYDENFILL 272D TH S, 1611 5191
RICEBANMAYOEBEHEBT T, FIZIX16/1THED A # ) 7TDA M F/830—F (Giovanni
Francesco Straparola, ca. 1480-1557?) OMEF TLITLITER 2 ANVAY [ELWwEK] (“Le
piacevoli notti”) %, /¥ — L (Giambattista Basile, 1575-1632) &7 L T =R O = — B A
PBANMNANY [Ry & 20— %] (“Pentamerone”) OHAMBIIEETHo THEFRIAKAOEH/.T
Hy, 1718 D75 > AD~_1— (Charles Perrault, 1628-1703) Ol TR I NIz AN\
[BXLEOWEL S IZ#E) (“Histoires ou contes du temps passé, avec des moralitéz”) D%t
SHBIBEOT T Y THho THEFRABHETH o2, 72, IBHERKDOFAIVDLE—T R
(J.K.A.Musaus, 1735-1787) DA NNy [FA Y ANDOERB ANV AN %] (“Volksmarchen der
Deutschen”) 13fz3, #Ha, REANVANY, 58, RFEL E2FMIC LB F R TR <
RAVZ—ITHLT-EETH), ANBEBOBREDIDDANNYThHo Tz,

IR CIGHATEIC 2> TI— Oy SR L AT RM/PEIEK L “Kinderstube” (FE b
BE, [Hmic] FELRRDO L) OBBICL T, FERDS ) 2D X VA Y O EH%IX
FKELR), MEFRFLELLLS7DTHY, ZOBIZ “stubenrein” (BR TV, WEFOHIT
FELTHEILLRL L) NO—BRHERPEETH S, IOV TLLTIERD L) IZBRRTW S,
(TR ZREBRS, MUAEELTOFELIDOE{HLVEE, MENLE—-F—< 1 ¥ —
(Biedermeier) fNOMHFE — F N1 DI~ v XOHEHTH 5 2%, BIHICH 2 1£201H 4
BEOHAOHEZLIZH TS BT S5 —F, FHRCDE-TT IV ADA VA ZHRINIE
JANE ZENDFEIIFICEELFRTHo72L, BETHE)I TH5S,]W

) LRRMHKRFERICMA TKHM OMBAIER L - RERERIE, —FTRIARE—EO
EILbRWIXHKEBRELEABT L Do EENWICUETL TFEDMEDORICTRELZLEORFICSY
LRBIZBo T LY F~ 7 ETVNNV D - —=FF 1k - 1) A (Albert Ludewig Grimm, 1786-
1872)ODEH R HH TH Y, WHTELEB LT K — - 74— DRFIRO MK TH o7, b7k
RIS, ZYLRBRIOEFRIK (F45—MR) #TEELEIFHBL TV, LHL, SOFY ARE
DEETHo/T 47— MDE—% (18234F) 1X19BLEILT A Y A DRV Y AN T RFIZHVES
n, FOBFEZ P OHEARR Bromer Books (2L o TFENICHEN/AT, T LIS OFEH» D 1X
REGHELZVWEWVI®, B, 74 5—BROE % (1826%) 12id, 20550 KHM DAz, € v
v v %7 (J.G.Bisching) DREEHDS 258, & b~— ) (Otmar) 5 155, 74 — 2 (L.Tieck)
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® “Phantasus” 225 1 WS EFN TS, F7:16FDFE “The Nose” &, KHM #IiRE —%& D 36%
[EvH ] (“Die lange Nase”) % "2 513 KHM 1220EFERICT 4 V2 A MRTARS 2L D
DERTH 5P,

TOT7TA4 77— (F—%18234F) 13, ZOBETEL LW [WERAOTFEISL LW -]
(erzahlender Kinderton)® 2SR DY —a 7 - 7 M X o THBE EINLD, FRHHEDOYT 4 WAV 4 -
7)) A2 E B KHM [/hR) (“Kleine Ausgabe”) OBABICEEMN L HES RIZL T, A VANV OT
7 A PREEN, XEBHCTAI-ROD [WREADFELL LW -] IZ6bEL LI EHS
niz, BL, TOERME & TREI N KHM33FE [HZRRD17FH “The Adventures of
Chanticleer and Partlet” i KHM 10, 41, 800 3 FFiA— 28R I NTWA] © 9 HD185EH KHM
[/ (505%) ISR D ANSNTWAITAE v, L7zd5o T, FHOBEFIZE L TE T D3RI 7 1
WAV Ly - T BIE o THIEEIZR R o Tu v, OV —a7 - 7Y A8 74 57— ROFEDHE
P [RKLAZ &id7% v ] (“nicht sonderlich”)®& LTws, O KHM [/hi] o AR (18254 )
BRI 2D, ZZICRITN - FELMEDSOFEIBIELEL T T bEFEORDIFE2 T — 4K
RIELE o TWADY, REIZBWTXEFENZNT 2 PAESHICEDbR TS, 22 TiE, 7 4
DUz Y EROBAHFEMIZTIIZ L, TSRXFEDEREIIMT LN T WA,

I\

PEZBOWTHEBLAEKEHM O BB, §2bbOKOREELTOAVAYE, FEDDOK
(Kinderfreund) £ LTOANMANLIZOWT, FIZIEH I v A ¥ — (Winfred Kaminski) ¥, 7 &
SLEEA18194E D KHM RO XICBVTHESOEHEZEL LT, OERLFEMFEOERNDOHE
EXAT [#HEDE] (“Erziehungsbuch”) Ofte ) 2HELZFRHEHRT LI I, ¥
EFRLTWRN®,

FIZZ) ALY [HBEOE] L) BEFE WO THEICERA0E, 181980 KHM £ R T
72 T, BRICWIRE % (18154F) OF3L (18144 9 A30HAT) BV TThol, ThbbH,
LD LAEDS, MABIZZOANANCEIZL T, 27ZHBICXFE (Poesie) DFERIZFESTHZ
ERTERLZOTRDNEIRA, AVAVORTEEEEZ L LTWEXEREKNY, LEIEVE
5252 EDTEALANCEALTCELE25258910, FRAMIECELARNLZHEFTOH
(Erziehungsbuch) 2% I HERT A LI HICEWVHIERSEEICH D FLA]®, ToOXEN,LL HH
S LH ) aRnBiE, AVAVYENRBRIALET 25252 EPVDITRRETF
(Volkserziehung) 2% 2 & LT, KHM O “EBEHRICFEI»F 2w &, 2 W RHF
(Volks-Marchen) & ##E (Kinder-Marchen) &9 “ADFEANIZ4EZ (zweyen Herren dienen) #%
AP EERE) ELTE,

E5ICKHM TR (18194F) OFLICBWT, A WAV A - ZY AZZoRz—E L) HEIC
ROEHIERTWE, [ZH6I0XFEOHRIZZ, ZOMICTFEDLLIRLLIZENL DEFS
LLFLTERICAZ 2DDME (Reinheit) PAMICE EHoTwE T, FE75IX, whiF
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[7) ADY v ¥ v] (Gattung Grimm) DR & £ DRE

RL L)%, ErIFPoTHLEADR Y, FT7FTHIEE Do TVE T, OB 7224 <
TE4 LR EORIIIBEE 200, ZOEIRD ) THICRELTVET, BbABIDAMANY
BIZEoT, XELWHFZLOBTICESLL) ETRENNTEL, AVATVORIEESEZELELT
WA EBEAY, AEPEBEVZ525ILDTELNMERALTECRS5R 5 L9110, #hlUlE T,
FNHEEDOE (Erziehungsbuch) & LTRIZUD LI, EWw) T e DRABICERILA-BERIEZZ
CEHNFET, LI EFIVIHFOZIKDTVWLODIR, HEMICEZYRLTELEBE 2V
$) b AEORECHBICHEET200%, /MEBELELTHRETLIILIZLoTHELN L MRS
TRHNVETA, FDEHI T LETHE, HREIENAZRKIIBWTETHEKSL Z &5, EEBTIIBL
THOETHRIZLEHELTLEIC LRI E T, B RDOTVEDIR, REZZ & ZEHE
LCRLZY LEVWEELRYEOEEDOPIZH MBS DT J®

Thbt, REAANADOFITITFEDLELUMES, BRS, TS EPEEHo TS, £
72, KHMEZIHRE_EOHEE [TELIORELTELORE ] 2BV TY 4 UANIVA - 7Y AL,
BEDOHD [FEILEREIGLE, bRLOEIAIZRLIOEFREL TIWiT v, KOEIZ,
CDXIBRNZLDIDEDSLE ] (5415 19.14) LW IHA T ADEEXFIHLT, FELOXK
BIZOWTRD L) IBRTVE, [COEEDETIIHOWIHREELTETH D I EHERIC
RENF T, ZLAATL ARBIE Lo TRHEBREDEIFICL o TES ENBLFOED L ) 12,
X TH ANBOEGITHE:TEYG 24 T (in reiner, unversehrter Farbe) Y. 5B N5 D TT, (FBE)
TRTOABICTFELOEILKFERRETEEALIIMEBLTVET, 2058, R bPFFED
LOEERHIEN PRETEBL Y 57 {ES L\ (treu, wahr und lieblich) ¥z R/- & ZIZE L %
EUD FRBFTIONTHZ0TYJ®

7)) AHEELBROTY Y EHRBEOBKLE, BEAOEE, 2 VFICABORED F 2HE
LENTWLRWHRVEREANEBIFET S [RH~DE | (der Weg nach Innen) TH Y, ZHITH
DHIESTIVLARBILE > TRRENZOMBI L, FELDI bR TRV S L E
BTHIETHolz, Lo T, B VRXED [Z9 Lz [EMWEEFE] (“asthetische
Padagogik”) (2, 7 AR & KHM BB LHBESITONTWE |PDTH 5,

LA IZA BT, [FHI L > TKHM 22 ORI BT SN TV 2 EEHFBE LI THR
TWwb, T4%bb, X% (Dichtung), B3¢ (Wissenschaft), &% (Padagogik) TH5H, T L
FEREBOEID, 7Y AOHTEHLEV TV EARMLRFADOFEICHFS L TWD D (FRI1E5]
HE) v h IV AF—ORHEELIIEELRZV, M 51F, 7)) A% KHM %25
(18194F) DFEXDHT, — ATt [R5, FELLBICHIE L 2WERIZ Z OFHRTIZAL
FCHBRLEILADES > TBERDYS, MMATREFIIPSALEOEN T [AAbidfM—D8 L
THFHIMEIEZ LR Lo/ L, SWEZ BAROMBLHHICEE T2 3T, b
PHWBYICZONBERERLE L, A4 0RARCEMIKBABLBIELTVIDIEE) £
THLWIETTH, RBEPRDVIHREEIITRTELTBLLHILXCLELAI®EBRRTVS D
5ThHb, WIVAF—OFWWETHI) L [FE] bF/, LB L722DHD KHM OBEOESR
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ERAEDoTLHILILR D,

EZAHT, 18194ED KHM £ E FIZ A VAV DIUE L KHM OREDERLE LY —FITEE LT
BOTANANVA - 7)) Ak, KHM PR TIEEERIC [MF8k] (Anhang) & LTHEHI T/
FEWMHLERY, FZEPORIT A MOAOTHEYDEEL Tl R, BIGE, X% & & HITF%
(18224 /18564 ) IZAMN, Z7-WMROAEME TR LT 7 A M2 ERE L THETL, RICXEFED
7 KL - 3L A (Andreé Jolles, 1874-1946) 25 [ 7)) A DY v )] (Gattung Grimm)® & & f}
72T 4 — 78, RO RN T, S ZNUBEKEHM ORFEREOS 2 -T2 e
BIZHIEMH T D Th o 72,

LD DITI8BEDFEDMED [/MMit] (“Kleine Ausgabe”) DI &, 1826412 oy 7 — R ¥
DRFIBIRANNAMERTERIFLIZT 4 VANV A - N7 (Wilhelm Hauff, 1802-1827) (2L TH
O —% - 2% —)b (Caroline Stahl) @ [EHIS 3 7%/~A] (“Der undankbare Zwerg”) % cfk
L7 [BAEEHEA] (“Schneeweilchen und Rosenroth”) # /N7 7 OET 5 [182THEH D A )L
VEE] CHFERLTONT IPLBIECEHM LAY, TANNVA - T LIIZE S TANMNVYETE
ZWLHEEE LTOBEELHESXMD LI &Ik D, FFIC183THF D KHM F=/A 5 1354 05,
%3¢ (Kontamination) 870, XARZHE L TLLR2ICT A% ELT, [F7) A0V ¥ YV
(Gattung Grimm) OFEEKIZHES P o0DTH ol THIZDWT, LLFTIRRD L) IR T
Wa, GBIRTDBI L EYWETTAH LD, EERENZDORZITHI NI LT, TLITL3
ETVLADANANYO—BIYVEELRDTHIPDHNLVE VD), FHEHIC1825, /264 IZH#R
N-EER, FhUBESITIEDLLI L3 hholz, (PIE) BMIE, (F—T7oXFICLiL)
B “RROLOFRRIGERET A" ZEPLWMBELAOEY, 1820FF1ITVRIE, REXEDR
AOBIREFBRICEH L CRECESFOIPRENISEHE S FTM SN EREZE W) APk T D7k
g)-(&z;)éoj(iﬁ)

Thbb, TAAANVA - T AEEFORBANVAVOEERZ P~V L= M) =2 LkD 5
FETHR—FFNGEDEBLEE U, EBIIIERIF LB 2 EY v Y VEEE LD
ThHY), TOREHLZMEEE T 7 AMNOBHEEZ, XELHEIL [ a0V v V] (Gattung
Grimm) ~NEFETEINDL A NNy OBBERIIHIET B L IIMEN BRI LM ERBIVELLDOTH
Do WHRFOBIZ, MEBXF 7 AMEEAREPOTHOEMTIIEREZVET, G LATMEIR
MEICEEICHEELES > TWAE EW) VbW A BIRFAIIEER (der hermeneutische Zirkel) DD
BBMICIZAELLD, LLAICEE, TV ADEMI LT ARHBIE, FAY - a< vk
RENERTCEKIT L7414 Y v 7 -+ v b— - % (Philipp Otto Runge, 1777-1810) @ —#HE D
ANANVEEEXLFMOELD, FRH (7)) LADTY v 2 V] (Gattung Grimm) 12 & o TEEIZ
HAERIL ), FOBREZITOEENOSHLZEHETHY, WhiZZ7) 202 VAN [HEE]
(Urmeter) 220/ &N B, ZOMENL, THFkEe ZDE] (“Von dem Fischer un syner Fru”)®
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[Z7) ADY % V] (Gattung Grimm) O E FDEE

B Th¥oARDE ]| (“Von dem Machandelboom”)®Tdh 5,

NoFRIDOER (VEOBEOAHE] £150BAZZ T -BLE LTHRED Y 4 v < —
(J.G.Zimmer) (2307225, ThE TN LDFI809FEIZT ) A RBORKDIZIIGLTREL T NA-D%
TANNNL - T AFBEBELDOTH o, ZOZRIE, EL53 A VORI XV HFTON
ELLIHEEETHY, 2OHEVET /) ANBERBIE, FELE SICRKNE, BARNYE,
T EE, BEEELREEXIDOLDTHAEDS, [Fo0&E ) L-FEREATERTIILICLELL, B L,
EOWEED F ) MR 6, WEIIRVLR—BIVREL o428 TLL), T2, EEOEER
B, B, BODEBBICRE5—D0BFANFRLNE T, TORHINEFBESER, LoT T
BEICEARIIRETHAH D, LVEHATERICZo TIWE T, RRICEL—B X ) IR E
WHDIZ%Z-oTEY, bidR, ZRIEFELoD2 D LPRZIIBF > TRV EWI L, RULNE
TI®E 7 1) A3 18194 D KHM £ " MROFE XL THRTWw 3,

PLLT, AR THR U KHM OZEBROFEIZ S ) A RWBICBWTHEBHICITX IR
ENLholzhs, TANMANNL - TYLD [F) DT ¥ v )V] (Gattung Grimm) % KEIHEL T
HZZEIEoTEBRNIIRRENZDOTH S, DEDL ) LBREND, 7Y ADX AN VBEY XV
ANV, DENFEBRPANANY b o2l b b T HODIIE D, ZDFHANAYOBEIERDOE
ONRXBENRSL, Tabb, RiFELZWLEM A VA Y (Volksmarchen), F&AM AN~ »
(Buchmarchen), gI/E A VA (Kunstméarchen) O=2T#H3, BB ANAVIZOXRIFICE L,
BEA VAV IAEXHICB LTS, E2AT, 7Y AOKHM id—&iZik TR A VAV ] LB
bR TWwE Y, EEGRAPANVALLDTHo>T, ZHRERMBANMVAVEEWEA VAN DV DIZHH
WHEELTWwAE®,

VI

BECBRZZENN, TANVANA - T AZEZBLLRWIHERANVAVOBEEEZT VAN 2 iRE
WETLT, 542 70V % V] (Gattung Grimm) EFENE LRGBS NI- B O3
FERIAE BT TV o720 TH 5%, TOBRIYEEZEESWIIERT 57012, LITLITHK4 % 85E
%18 (Kontamination) &€7:9, ¥7-5 7 A O R%KM (Volkstumlichkeit) & BEHM% %0 5
72012, RROMTHEDOI TV BHMOEM4 (Redensart) 2HALLY, FAERFELZHERL
) LT, EEMICRANTFEDL LW - 252 TWw5E, F72, 2O [V ADT v V)]
(Gattung Grimm) DOFEEMEEH W% b=V T ZD5, BEANVAY, BIWE, %55, #4WELvo
BB LA REEORF L KHM IRV AATHRET S I L2 T A VAN A - 7Y LT
BEWZL7ZZDTHED, LT, [BHELEZE LW YDV ERRBAMVAYO Y=V E, &
BRI E I N2 BHROBEA VA Y OWRERROWEH I, AP HFLVLOPFETNDOTHS,
ZLOBETRELBELON TV ARDbNMERAERT 2R EICBVT, YA UANVA - T A
BHEBBDOANVAYD =Y EERLLEOTH), TO M-V R —ZDROAFLHNEGoT—F
) AEFEOEL RBODEI % KT 72D TH B |9,
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3 N

:@;5KLT TANANIVAL - TINE [ 7Y LD % V] (Gattung Grimm) O % B8
LT, lRzi& EWRXTFIZAMIFRANTHEIL TR o720 TH BD, AIVANVIIFER O/ ER K
29 Ltﬁﬁzﬂ%ﬁt#ﬂtf RKDEIICERTWE, [PEZETWRIE, T4 VANV LIE, liE DS
RBWZL1D->T, OXEELTOAVE LY, BENAT LML ANV 2 X0 T
Vol whEb%22EHA, bbAA, BIEOFRIEONSE L) ZEE&EEITR, ThidlF
TUERENEAN L2 VIZER Y2 Do TLLE ) MENARA NIV ED)XSTEZTHA
HWEELRIE, 202D, 7 ARDAIANVEE B LTVWREEVZETLLE), TNRED, A
bvy, 07722 THY), ETCEPNTELAN L VOTHLZEELVWERFELLLTAE, L
5, BIHRDIII D, FRITENEVZADTT, b LPBEIREHAROFTEICHANM LW ERS,

ﬁ@ﬁm@,gp IHDFTIOLLC, 181940 KHM Fhix £R L TI9854E IR L T\ 5

WCAANBIIMEOBET T, [0 o THhORB LAV VOXEFENNEIL LA S L,
&%ﬁ\bﬁiﬂ,fw%% E, ANz ELTIESEDOLLGWGEEFHAZEPHLIIZRDE L
72 FNThLIL, HOLEMICH AL, 770 A0B, FIZT 1 VALV AIZE > T, AV
LV bW RALEDAT AN ERD TOBREORTH oL B I DTY, (HBE) “F7vx
LV OBEDRIFIN AN VDA ANDEEDER 7T T, £ZIIEOEI AV
VELTHILTwAEEE, i ANV VICRR L TV AEENHAZ o £ Lz, (
W) [7) AEREE] Lz Eb BT, BEted, BTHAXZE W) ERILLbE-> T
A CHBLENRHLEBIDTT, (FBE) 7)) AEFISTO L2 FED DL E2 0 EDIT
T8, FEHICRA L, MK AV v E LTORBEZIETT, i AV VIZEFL TV 580
i )BbILEROELEZTEAIY, LHHELTWD,

FEPI, THEZDANAVZHRIL THEANAVICEE SIS Z 8, RIc X AEEN: (5
D2 % | (Umerzahlen) ORETH HVEFELTIEDHA 94, LoaL, LLI7PWALLLbHERHL TV
BEHE, FEETTANANNVL - TYADOMZ S5 72 A MERE (Textverdnderung) DBET,
B ELBEMTTRIY LEFEOFIZREINEEX (Bewegung) DL ) RIDPETFTHHE-
TV 9DTHY, [F7 APPSR EELEIELAZEICEoT, 77 A FEE
LLEHUAL [H#)) (in FluB) — 3 XRTOORLFOFREWFFY — LIEH 7 |“9DTH 5,

LA NSO, 7)) AFRICBVLTINERIE S » 72 [HIEFFM, ERH L D
DOH 5 LEREN, HELH R DDONONRT T 2GR |OEFBL TS, Th—AIZINE, 7Y
20 KHM OffifEld b 13 R @BEIZ S 201255 ) 30t (Erzahlkultur) OFEAE LTTIER %S,
OHAOEAEOEEL X2 A P LTz 2, bbb [ [FVa0Yy » ]
(Gattung Grimm) OEHHERE —ZFhid [KHM D) 77 A suvw  EREE—F - T —
O (literarisch) BB E L THIEL L) L2 — D22, BAEDT ) LR D/INT 54
LD THbD, TOBIZHES (Sozialgeschichte) & 1%, MBI L EREICETLIND D TIZ
&(,Aﬁ@Bﬁ&%-E%Eﬁ&f%ﬂhiﬁfA%ﬁ%@wE@é%%-%m%&%%%@%?
DT [BERF LT 58] (eine die Hermeneutik erganzende Perspektive)® & L TOFETH

— 262 —



[7VADY v ] (Gattung Grimm) DR L Z0ORE

VI

DL, TANANNAL - ) A KHYETOHR T, REOHTHEDA TV BEDOERN
(Redensart) ®°Z & & (Sprichwort) ZHEICHZIZEALTKHM KRRHTFEDIL L b —
vREzHERIC, RBMLZSEEEYBREELT A LI LI LhTBRE L2OTHE, TV —
L2 T [KHM OBETB L UHICELORITR SN2 L b ERERAIC LS [REMZ] 20
HETIE, AVAVEOBREBEDATICEFENIIHFS L-0THY), TLTEEZAF MO THY
579507 % V) (A Wesselski) DB EER /2|90 TH -7,

REROFALAF T AREBIZLTHERD A=) (Johann Peter Hebel, 1760-1826) O F 2% 5
["35) (Kalendergeschichten)®, § b bERMMEI AL V¥ —IIHEOLN/-HAL TAIZRLHH
REOHIZIE, TLDOEPERAPBELELLTBY, FSLLEINOLOFEETHL, TON—N)V
D [FEE] DI18114ERR K& UF1813-18154E/RAS 7Y A RBDOFHEEHDOPT O Nr.267TICRB Eh 5@, F
7ZOBEBRICL DL B OBIERICIK, Y—a7 - 7Y A% [ZOREZA—~UH SR
DEATHH] EFEETAELTVLE®, TRHEDEANL, N—"UvD [EFE] 257 A RBICHE
BrRIZL-TREIHEESINES,

IDEHIRTEDLE, BE, BRALREANDT ) AOBLIE, Th—AIZE T TREE]
(Volkspoesie) DEAIFENHE AL [REBEFM] (volkspadagogisch) % 2 &7 MIEMF VT 5,
L7zhoT [ZEhERF, AVAYENRBEROFP THIE L L THILH =#EF¥ M (moralisierend-
didaktisch) 7Z##E% b o7, Volk DML EFOMEL LTI A—T &N 5B %, “Volk” DA
i3, REXZEVOIOBRICBVWTIIOERNWESR, OFLNIR, OHENWERE, @OxWBEL ([H#
W) [BR: ] [Ffhe] REOREFHTEREAINS) L LT, AENICUEDRTTEETAHLE SN
AN ZZTHEEBIANEER, 2H)LTHASN I LDOLERBEHANLE VDITRRREMNLZRRD
[tEiEHR | (Lebenswelt) IZBEL TWBETH 5,

FIVAZEoT, 2L RERO [HEFHR] X, YROT) — LD H HIRIT L7
kO TRDbATLE o EEY, BAN, BES 225 BHRL TV LEDNI:, 7 A
ReB Iz KHM fIMUE B DO KEBT D, Z L THRBDANMAY 2B TN LR L2714 —< >
BIETEA [RBPRBELEERDO FAYBREEBVRATYZY, REHLTROBHRANTSH - /2]
DI, [FAI—DEEHFEEDLLIELRLToLHEITANZEIIDH > T, EBREINLZDDOIINTS
BEN, BIEROVPELMIOFEBET L LY, BuOTT, IICENHUS, EREIN-D DT,
BEICDHEIEINTVALIETTY, DAEOLIBTLIEES L, INLEBEHFEZ2F->TWVwWEDT
T, (HHE) REIXFOMEFHZERI, MESY, 2770, —MIEL ISRV, BREAKTEV
TEHLBATLEY > TWAEHDOE (das Grin) IZHELWOTT|®E, FYAREIDOTHS, b
A, BRI 5 ZOBBOAIX, FFROFAANN Y —1) ~ (Friedrich Holderlin, 1770-1843)
O [ L THDEZ 5 (das heilige Grin), HRDOERIC L THEEL / EGOENT BERIT,
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BoAx B

BETRDITT, FEILHEEL T T NHDE |POBEL RIS,

T APKHM IR Z B> THALLZFEFEICEZ DI b T LERAIIT 2 BRER LI T FERF I
BEDERETC, BEOT) ARIIBVWTT 7 Fa TV MEE LTEPHICERSN TV EY,
b EEOERAIE, REBUECRREEZRDICKBMLTVE D TH L, 7 A RBFEDRE
FCTHICKEM OFICBWTHEBEE T 7 A NI L b ERBAMNERALL P2 HET 5 Z LI
HEOUHELEDLOTHRETH 575, BETHM SN TIBIIFICTIFT S N KHM A H I EHRZAIC
HULBEOWASG ZEINTVWAZ LR, TNOLEMREEB L TRENI—BEATH L, 71 A
W - 7)) AX18504FF4T D KHM BAMDFE LD T, BT ZPLRXDOLHICHEL TS
[RAE, BOPWOIHMEEZ LT TV ARKROBECHFOERDZIMY AnL I LI, #X %
DHTRE L7, ]® baAIZ, 2O KHM EARRAYFIT S 720 & 3 IFF B O 18544 %> & MR AR
ENED7 [7Y LD FA VEFR]OICBWT, 7Y ARBEI L Db IRERN SO FA Vil
DY B E ISR L T b,

TN—5EL LA OREILIUL, 185THED KHM F-HMl (B#ER) ke c420floZ &b &
PEAAPZITEIN L DFHIFHEASINAEY LTEY, 20%o3561iE 2 BILLE, 18611E 3 FLL E
EHLTVL0T, HRBEEL LTHEGINRDOONL, ThoDZ b ERERAOHFIZIR
“iiber Stock und Stein” (L = i2toiZ, [LID¥RAZA IS, THLAMEALH P, ORI T]) ®
“mit Haut und Haar” (T & A%, [BbED] AITEL) 0k ICHHME (Alliteration) BT
b, “in Saus und Braus leben” (BKORXHz OKBEETHIJENS) 2, “da war nichts als
Schnee die Weite und Breite” (JMIRETRY FiZH»D72o72) DL H 479 # (Binnenreim) %
B b, E5ICRKNZXE (Parallelismus) ZEDPELRAONE, BXIIEEIIHTAHME
RTLDOTHY, ZLbE, ERA, HEBALKSRER, RAVZOAEGEY B LYV EROE
BRI D ONEOR T2 @B (Popularphilosophie) T#® 5%,

FITRIC, KHMEEBPLEFE LTHICRE 25— R2F0w L o» %Y LIFT, £2I10%
BY2EBROZ L bILBERAEZFIBELTAL ). SLZOBRI, TR60MH, DX ) fR» 5
KHM BT ADOh %, TV—LE L LT ORESNER2SEIIL THARET %,

VI

KHM 1 EEOEH  [18124E RIS — & Lok IRER)

1. [FANDOENED D% o728 (In den alten Zeiten, wo das Wiinschen noch geholfen hat)
[18374E % =ARIC AT H: ]

2. [FARIKCM VS, ATHAFEAEIZE S TL X9 ] (- du schreist ja, daB sich ein Stein
erbarmen mochte) [I18374E55 =ARICHIH ]

3. [BEIRADKDRoL 2 ) Rob 2 ) S A (alter Wasserpatscher) [18374F 5 = UZ#IH]

4. [HELAZZ EZFO 2 TNELR 5 %2y ] (Was du versprochen hast, das muft du auch halten)
[18124FFTRR I i ]
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[ 50T % V] (Gattung Grimm) O & ZDIFHE

5. L2 Lo, —O—O283& A EWEEES 2Ao72] (aber ihr blieb fast jedes BiRlein
im Halse) [18124E#0ARIZ#IH: |

KHM 15 A2 HEETL—FIb  [1B12FEHIRSE B LRI, 183FEHARUKEKIEEE]

1. TEXBIDOWFEE Dol (KEHTH-72)] (hatte wenig zu beien und brechen) [18124F
AR ]

2. T LTHFALRIZENE D ] (wie sollt’ ich’s iiber Herz bringen) [18124E#hRIZ#IH ]

3. [d9BLTWVH] (nunist’s um uns geschehen) [1812FEFARIZHIH]

4. [5xE2F%, Bx% ) o5 YT 5% L] (hab acht und vergi® deine Beine nicht) [181944 =
WA ] .

5. [MEOMICZ2272 (R oTHAED D> 72)] (war ihm zu Herzen gegangen) [18374 %
ZRUCHIH]

6. [FHREOHZ ] (Not in allen Ecken) [18434E A RIZHIH ]

7.7309, —MONVPEGHDLoEZD, TN LD 2, FNTBLF V7] (wir haben noch
einen halben Laib Brot, hernach hat das Lied ein Ende) [1843F & A MIZ#IH]

8. [ALS 725121, BEEbRITIE 5%\ (Wer A sagt, muB auch B sagen) [18434F
FEARUIFIH]

9. [conset (FFaw) ] (Dumme Gans) [1850FEFE SRR H ]

10. (B2 LOFERIINTBLEV, HZIWLFXINELTS, DhrfE A-AR, L TKE
BRREZEEOENR2Z LS TWWE] (Mein Marchen ist aus, dort lauft eine Maus, wer sie
fangt, darf sich eine groBe, groRe Pelzkappe. daraus machen) [18434E 45 FARIZ AN ]

KHM 20 SBGELTE [I1812F#ME —BLIRERER, 181948 ZRLMRIRK]

1. [kix #8572 5 72| (Es war guter Dinge) [1837T4EE=RIZ#IH ]

2. [F3<13d»H 5% Fv | (Das wird nicht bitter) [1837TEFE=kICHH]

3. [M8iX FA VBN H S % h - 72] (Die Fliegen aber, die kein Deutsch verstanden) [18194E%5
ZRRICEi]

4. [FIZ, —RICICEDLND LI, HUTEOHEIZS FIPBEH L (PAL 2 { EXHRE
L72)] (Da lief dem Schneiderlein endlich, wie man sagt, die Laus iiber die Leber) [18194E %5
ZRRUCAI )

5. [—#15TEIC ! | (Siebene auf einen Streich!) [1810FE DI HH]

6. [ZLCHEDOLRIZ, BLEDOHE), FEDOREBAI-WIZZ T F3EN72] (und sein Herz
wackelte ihm vor Freude wie ein Lammerschwénzchen) [18194F45 “hICHIH]

7. TWXWEEIZEF LLEEXZ L] (Nun nahm er den Weg tapfer zwischen die Beine) [1819
FEETRRICFIH ]

8. [#FARZI)s, Bl L%, FEL7F L2 L] (Das ist bei unsereinem Spielwerk)
[18374E 55 = I A ]
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MR & B

9. [MERBEADH TRENLNEBRET, - KEHSILRADPTFEDDOHEVETLIHED2D L)
12] (Es war dahinter ganz lustig und guter Dinge ---, als wére das Baumtragen ein Kinderspiel)
[SB5—3CIII8TAEE =RUTFI, T CII8I9ESE U]

10. T2, BHD L AN > 728DE /2] (immer seiner spitzen Nase nach) [18194E 45 iR
2]

11 THELRIL Lo~ER L% L7z (B UHEETHiLo72)] (Der andere zahlte mit gleicher Minze)
(1819455 —IRIC 4 ]

12. [9 <1072, = WHIIEITHE K (BOE—F) fihb 2L bhdr o7/ L] (Das hat gute
Wege, -+ kein Haar haben sie mir gekriimmt) [18194E %5 “RRIZ#IH]

13. [ L6 T 0BELZENHVHES B | (wie er sich den Helden vom Hals schaffen koénnte)
(18374 =R #IH ]

4. [ZhT, &8 (UNE) 28 Lo72bIF727% ] (Jetzt habe ich das Voglein) [18374F 45 =R IZ#)
]

15 [ERIZD o &M T /22722 725912 (es ware ihm noch mehr zu Herzen gegangen)
(18374 = U FIHi]

16. [BEBRPEALZENTEFIN/-DH] (in welcher Gasse der junge Herr geboren war) [18194E4%
RIS ]

17. [0 &2, HE% LTI ] (Dem Ding will ich einen Riegel vorschieben) [18374E%5 =h{IZ#)
]

18. [ 5 TIEHICH 2 MOBIFHT 2EEOHB - LDES OFHICVE 2D L 512 (als wenn
das wilde Heer hinter ihnen wére) [18374E&E ZRRIZHWIH ]

KHM 21 R4 (181248 MRS — & LIoRERER, 1819455 “U%iIRAK)

1. [2NA%#% (% a7)] (die dumme Gans) [18504E 55 ShRICATH]

2. v BENIVWER, B THRSOEH7-D T 2 5] (Wer Brot essen will, muB es verdienen)
(18124F AR LZH i ]

KHM 27 JL—x>0OBXB (181945 “bLRREK]

1. TRAEXDORL VDRI V72] (merkte, dal kein guter Wind wehte) [18194F5 —hRIZ#IH ]

2. W&y [~HEOFERDL]] (Packan) [18404 55 IUARIZH) ]

3. TOW%5 L [#n%]]) (Bartputzer) [18404FS5TURRICHIMH]

4. [ZHLOM» 2L ) %% LTw/z] (machte ein Gesicht wie drei Tage Regenwetter)
[18254F [/MiR) (#Di, #HEv> CT183T4R =]

5. [l 245 L %12] (wenn's einem an den Kragen geht) [18194E885 —RRIZHIH ]

6. I FTVHEILZ>T, HoTWwbEIAHE (BWEHIEEM?)] (nun ist guter Rat teuer)
[18194E B RRIZ#I ]

7. [BOBET TYeHAb725 | (durch Mark und Bein) [18194E4E R H ]
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[7) A0V % v V] (Gattung Grimm) QR & ZDRFE

8. [ AIMETAIDLHIZ, AXIIEZ] (aBen, als wenn sie vier Wochen hungern
sollten) [18194E4E ZhRICHDH]

9. [& L2515 (ins Bockshorn jagen lassen) [18194FE 48 “ARIZHIH ]

10. [CoOBFELIIMEZTOAYAY (ThEHBRICELAZAOORZ T ZBEAL V)] (Und der das
zuletzt erzdhlt hat, dem ist der Mund noch warm) [18194F55 —ARIZ#IH]

KHM 53 BEE [18124FEFME — B LIRIRSR, 18198 MUME—HEE]

1. [BX3X3 - FEFLEOHENERS o2V EF L ko720 L7z] (Die Kénigin --- ward
gelb und griin vor Neid) [18374#E = RIZFIH ]

2. [Bb®b ] (Tag und Nacht) [18194F 5 HRIZHIH]

3. [FHTHALSADPENYEL X9 ] (als wir ein Stein von seinem Herzen gewaltzt) [1819
EHE IR

4. [HRFOEEZDLIHo72oT, ZThiEHiF%2 v ] (wir geben ihn nicht um alles Gold in der
Welt) [18194F & ZhRIZ#0H ]

KHM 55 L~ aFqlbyex s (18124 RIS S LARIRER]

1. [FVREYHFPBEVICBRTALZIVET>Tw5S (BEf%) &I 5] (wo Fuchs und Has
sich gute Nacht sagen) [18194F 4 —hUC#IH ]

PLEWCBWTEY EIF-Z L b ERERAE, KHM 24 TH6008H 5P 0T —H5 Ay %
WS, THRSDEFIDS BEHAICHTET A VANVA - 7 AOREO—WHPFZ B, HEDZ S L
7-A25% (Parémiologie) ~®OE.LME, Wbw 3 [ Z] (Popularphilosophie) & [REHF
% | (Volkspadagogik) ®a >+ 7 MiZ# N WT WS,

RERIICT L, TANANNVAE - TYAOBMLIZH LWIEI Y O VELTO [TV 2DV ¥ ¥
V] (Gattung Grimm) &, R AD~RZX % T v F (Johann Heinrich Pestalozzi, 1746-1827) 7
EO TRRBEF] L3B Lo/, 3)—20 [RREFH¥] OBETH), [EWEF
(Asthetische Erziehung) ®—EREE L TOXEM—FIE (literarische Allgemeinbildung) % @ T
HoT, TEIWXIH) LAAIIBVT, XEFHOALRLTENREFLANICOBOTER T RE L0
HHEEZED,

EE S
(1) sEffiid408k, Zhid, LK (BG204F W) K 1 kg#%5.188%, THHIFITEOMARMBMTOH LS
BC218%, LTI08k, HEDHEVOHUME TISE, LTIHETH-o 7255, REICEIHB RV
fEETd o7z, (Y.Noguchi, Die erste japanische Ubersetzung Grimmscher Marchen und ihr
geschichtlicher Hintergrund, in: Brider Grimm Gedenken 3. Marburg 1981, $.422-434. 4§12
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(3) FEHlX, & (2) OO Bd.30&EKRD [ER (Vorlage) & Z0MAE-bo—EERK|DIEH
Wl HRDELE > ],

“Grimm, Jacob (1785-1863) , Heid.Hs. 2110,19,”Wh 11 52b, 383, M 112a, 118 (+Brentano),
KL 33/ TV: Wh 131, 65, UB Marburg,Hs. 807,/ Wh 1 444, KL 83b, StB Berlin,
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(8) Vgl. H.Rolleke, Zur Vorgeschichte der Kinder- und Hausmarchen: Bislang unbekannte
Materialien im NachlaR® der Briider Grimm (1978), in: ders., a.a.0., S.33-38.
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ZAHONTWEY, EERIEVWZ LI, KHM D7 7 A MOBILICEALZRVWEEORKZOIEL TH
B EFBFIZT A NNV L - 7)) AORBOBIRW TS 52 KHM [/Mi) iR (18584) 12—
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— 261 —



N S

(34) T#@HE, HIALFHHBEPP AN E L TEBINLDE, FhP——BHICEZIE— 77
VADKHMICRHE MBI DEZL L —HTEEHETHD, P LTHRA DT, A Ay
OBE*EBOHRETAHHENIS, FT-HBWIZFS)ADY ¥ vV (Gattung Grimm) & WIHFWVE
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(387) T=—V o FH) 24%F, KHM RE—SLCR19%, 1843EFERMA» 51X, Vo rORR
DIA=NY - F=T) - L% (Johann Daniel Runge) #&ED [Ph.O.V v r@EfE] (1840
E) B TT 7 AMIFEMRATVSA, EiZI—nr - F=x)b - L 7Ii35Ek O KHM 53
EMMEPLTNY TV ABTCEEEEZ) E LI, TANMNVA - 7Y AR Ih Lo
7zo %3 [PLONV Y TERRE] 3, 7)) ARBOEEHED Nr.3238I12 KD & ) IZRBMEI T
w5,

“RUNGE, Philipp Otto: Hinterlassene Schriften. Hrsg. von dessen é&ltestem Briider
[Johann Daninel Runge]. 1.2. Hamburg: Perthes 1840-1841. <---> /36.692 - Yt 13902”
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Hervorbringung der “Gattung Grimm” und ihre Eigenschaft
— Die asthetisch-padagogische Dimension der KHM —

Hideakira Okamoto

Auf Veranlassung von Clemens Brentano zu der Mitwirkung an den weiteren “Des Knaben
Wunderhorn” Banden haben Brider Grimm im Zeitgeist der Romantik ab 1807 begonnen, die alten
Marchen zu sammeln. Am Anfang legten sie keine kinderfreundliche Leseausgabe, sondern eine
wissenschaftliche Materialsammlung der Volksiiberlieferung vor. Aber bereits in der Vorrede zum
2.Band (1815) der ersten Auflage der “Kinder- und Hausmarchen” (KHM) trat als weiteres

relevantes Motiv “ein eigentliches Erziehungsbuch” hinzu.

Als Voraussetzung dafiir gab es damals die Idee der Romantik sowie die allgemeine
sozialgeschichtliche Situation in Deutschland. Nach Heinz Rélleke waren und sind birgerlicher
Familiensinn, eine ganz neue Hochschatzung des Kindes als eigenstdndige Personlichkeit usw.
——der europaischen Sozialgeschichte des 19., aber auch etwa der japanischen des spaten 20.
Jahrhunderts ungefahr kongruent —— immer erneut gewichtige Voraussetzungen fir die
begeisterte Rezeption der Grimmschen Marchen.

Wilhelm Grimm sah sowohl im Volksmarchen als auch im Kindermaéarchen dieselbe Reinheit,
Natirlichkeit und Echtheit. Nach Lothar Bluhm sind die Grimms und ihre KHM also an dieser
“asthetischen Padagogik” verpflichtet.

Indem namlich Wilhelm Grimm auf der Suche nach dem echten Ton der alten Volksméarchen
war und diesem sich durch seine Uberarbeitungen zu ndhern glaubte, fand er seinen eigenen

geschmeidigen Marchenton und schuf er damit die von André Jolles genannte “Gattung Grimm”

als eine ganz neue literarische Gattung. Dabei wurden vor allem viele sprichwortlichen
Redensarten des Volks, auf die er immer horchte, interpoliert, um die volks- und kindertimlichen
Merkmale der Gattung zu vermehren.

In diesem Beitrag analysieren wir eingehend die Herausbildung und die Eigenschaft dieser
“Gattung Grimm”, und arbeiten damit die asthetisch-padagogische Dimension der KHM heraus,
die hermeneutisch als eine Volkserziehung durch eine literarische Allgemeinbildung in Gestalt von

der dsthetischen Erziehung verstanden werden kann.
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